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MUUDATUSETTEPANEKUD

Väliskomisjon palub vastutaval rahvusvahelise kaubanduse komisjonil lisada oma raportisse 
järgmised muudatusettepanekud:

Komisjoni ettepanek1 Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Muudatusettepanek 1
Põhjendus 9

(9) Kuigi majandustegevus taaselustus 
konflikti järel, on Kosovo majandusareng 
aeglane. Kosovo ei suuda võtta laenu ei riigi 
ega rahvusvahelistel finantsturgudel ega 
astuda praeguse staatusega rahvusvaheliste 
finantsasutuste liikmeks. Seepärast ei saa 
Kosovo laenuabi nende asutuste 
programmidest.

(9) Kuigi majandustegevus taaselustus 
konflikti järel, on Kosovo majandusareng 
aeglane. Kosovo ei suuda võtta laenu ei riigi 
ega rahvusvahelistel finantsturgudel ega 
astuda praeguse staatusega rahvusvaheliste 
finantsasutuste liikmeks. Seepärast ei saa 
Kosovo laenuabi nende asutuste 
programmidest. Rahvusvahelise staatuse 
puudumisest tulenevate raskuste tõttu vajab 
Kosovole jätkuvalt Euroopa Liidu rahalist 
toetust.

Selgitus
Ei saa eitada, et praegune staatuse puudumine on kõnealusele piirkonnale suureks 
takistuseks, mille tõttu ta ei saa rahvusvahelistelt finantsorganisatsioonidelt raha laenata, et 
ettenägematuid eelarvevajadusi rahuldada. Rahvusvaheline üldsus ja iseäranis Euroopa Liit 
peaksid sekkuma, et seda probleemi leevendada.

Muudatusettepanek 2
Põhjendus 11 a (uus)

 (11a) Finantsabi Kosovole peaks siiski 
sõltuma tervikliku ja realistliku pikaajalise 
majandusarengu kava koostamisest 
rahvusvaheliste finantsasutuste toel, 
rahvusvaheliste demokraatlike ja 

1 ELTs seni avaldamata.
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inimõigusstandardite täielikust täitmisest, 
kaasa arvatud vähemuste õiguste 
austamine, peamiste õigusriigi põhimõtete 
täitmisest ning üksikasjaliku ja vajalike 
vahenditega kindlustatud 
korruptsioonivastase strateegia loomisest.

Selgitus
Raportöör on veendunud, et EL peaks Kosovo ametiasutustele suuremat survet avaldama, et 
edendada rahvusvaheliste demokraatlike ja inimõiguste standardite paremat järgimist ning 
tagada, et rahvusvahelist abi kasutataks Kosovo pikaajalise majandusarengu poole 
püüdlemiseks ja selle toetamiseks. Tuleks takistada teatavat enesega rahulolu, mis paistab 
Kosovos valitsevat, eriti mis puutub kõnealuse piirkonna tulevasse staatusse, mida paljud 
peavad ÜRO standardite rakendamisest eraldi seisvaks probleemiks ja iseäranis 
eraldiseisvaks tõelistest edusammudest vähemuste õiguste austamisel. 

Muudatusettepanek 3
Põhjendus 13

(13) Rahalist toetust tuleks anda pärast seda, 
kui on tehtud kindlaks, et käesoleva 
nõukogu otsuse kinnitamisel Kosovo 
ametiasutustega kokkulepitavaid finants- ja 
majandustingimusi on võimalik rahuldavalt 
täita.

(13) Rahalist toetust tuleks anda pärast seda, 
kui on tehtud kindlaks, et käesoleva 
nõukogu otsuse kinnitamisel Kosovo 
ametiasutustega kokkulepitavaid tingimusi 
on võimalik rahuldavalt täita. Sel eesmärgil 
peaks komisjon kehtestama selged näitajad, 
mille põhjal eespool mainitud nõuete 
järgimist hinnataks. Tõelised edusammud 
selliste näitajate saavutamisel annaksid 
lähtekoha edasisteks väljamakseteks.

Selgitus
Ühenduse rahalise toetuse andmise kriteeriumid Kosovole ei peaks olema üksnes 
rahanduslikud ja majanduslikud, vaid hõlmama ka põhjenduse 11a muudatusettepanekus 
toodud valdkondi. Nendega peaksid kaasnema selged näitajad, mille põhjal komisjon peaks 
hindama Kosovo ametiasutuste tegevust. 

Muudatusettepanek 4
Artikli 2 lõige 1



AD\630170ET.doc 5/7 PE 374.463v02-00

ET

Komisjonil on volitused leppida Kosovo 
ametiasutustega kokku pärast majandus- ja 
rahanduskomiteega konsulteerimist abiga 
seotud majanduspoliitikas ja 
finantstingimustes, mis sätestatakse 
vastastikuse mõistmise memorandumis. 
Nimetatud tingimused on vastavuses artikli 
1 lõikes 2 sätestatud kokkulepetega.

Komisjonil on volitused leppida pärast 
majandus- ja rahanduskomiteega 
konsulteerimist Kosovo ametiasutustega 
kokku abiga seotud tingimustes, mis 
sätestatakse vastastikuse mõistmise 
memorandumis. Nimetatud tingimused on 
vastavuses artikli 1 lõikes 2 sätestatud 
kokkulepetega. Need sisaldavad terviklikku 
ja realistlikku pikaajalise majandusarengu 
kava, rahvusvaheliste demokraatlike ja 
inimõiguste standardite täielikku täitmist, 
kaasa arvatud vähemuste ning peamiste 
õigusriigi põhimõtete austamine, ning 
üksikasjalikku ja vajalike vahenditega 
kindlustatud korruptsioonivastast 
strateegiat.

Selgitus
Vt põhjenduse 11a (uus) muudatusettepaneku selgitust. 

Muudatusettepanek 5
Artikli 3 lõige 2

Teine makse ja edasised maksed tehakse 
artikli 2 lõikes 1 osutatud majanduspoliitika 
ja finantstingimuste rahuldaval täitmisel 
ning mitte enne kolme kuu möödumist 
eelmise makse tegemisest.

Teine makse ja edasised maksed tehakse 
artikli 2 lõikes 1 osutatud tingimuste 
rahuldaval täitmisel ning mitte enne kolme 
kuu möödumist eelmise makse tegemisest. 
Tingimuste täitmist hinnatakse näitajate 
põhjal, mis on sätestatud artikli 2 lõikes 1 
osundatud vastastikuse mõistmise 
memorandumis.

Selgitus
Vt põhjenduse 13 muudatusettepaneku selgitust. 

Muudatusettepanek 6
Artikkel 5

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja 
nõukogule vähemalt kord aastas aruande, 
milles sisaldub hinnang käesoleva otsuse 
rakendamise kohta eelnenud aastal.

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja 
nõukogule vähemalt kord aastas aruande, 
milles sisaldub hinnang käesoleva otsuse 
rakendamise kohta eelnenud aastal. 
Aruanne lähtub konkreetselt artikli 3 lõikes 
2 viidatud näitajatest.
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Selgitus
Vt põhjenduse 13 muudatusettepaneku selgitust. 



AD\630170ET.doc 7/7 PE 374.463v02-00

ET

MENETLUS

Pealkiri Ettepanek võtta vastu nõukogu otsus erakorralise finantsabi andmise 
kohta Kosovole

Viited KOM(2006)0207 – C6–171/2006 – 2006/0068(CNS)

Vastutav komisjon INTA
Arvamuse esitaja(d)

istungil teada andmise kuupäev
AFET
15.6.2006

Tõhustatud koostöö – istungil teada 
andmise kuupäev

6.7.2006

Arvamuse koostaja
nimetamise kuupäev

Joost Lagendijk
30.5.2006

Arutamine parlamendikomisjonis 11.7.2006 12.9.2006
Vastuvõtmise kuupäev 12.9.2006
Lõpphääletuse tulemused +:

–:
0:

43

2
Lõpphääletuse ajal kohal olnud liikmed Panagiotis Beglitis, Bastiaan Belder, Monika Beňová, Paul Marie 

Coûteaux, Véronique De Keyser, Giorgos Dimitrakopoulos, Maciej 
Marian Giertych, Jana Hybášková, Anna Ibrisagic, Ioannis 
Kasoulides, Bogdan Klich, Helmut Kuhne, Joost Lagendijk, Vytautas 
Landsbergis, Cecilia Malmström, Pasqualina Napoletano, Annemie 
Neyts-Uyttebroeck, Raimon Obiols i Germà, Vural Öger, Alojz 
Peterle, Tobias Pflüger, João de Deus Pinheiro, Mirosław Mariusz 
Piotrowski, Bernd Posselt, Michel Rocard, Raül Romeva i Rueda, 
Libor Rouček, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, György 
Schöpflin, Gitte Seeberg, István Szent-Iványi, Charles Tannock, 
Paavo Väyrynen, Inese Vaidere, Geoffrey Van Orden, Josef Zieleniec

Lõpphääletuse ajal kohal olnud 
asendusliige/asendusliikmed

Laima Liucija Andrikienė, Irena Belohorská, Proinsias De Rossa, 
Alexandra Dobolyi, Lilli Gruber, Tunne Kelam, Csaba Sándor 
Tabajdi, Marcello Vernola

Lõpphääletuse ajal kohal olnud 
asendusliige/asendusliikmed (kodukorra 
art 178 lg 2)

Kyriacos Triantaphyllides


